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Le Préfet de l'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU te code de I'environnement, notamment son livre V, Titre 1% (I.C.P.E.} et ses articles L.513-1
et R.512-31 ;

VU la nomenclature des instailations classées définie en annexe a l'aricle R.511-9 du code de
I'environnement ;

VU l'ensemble des décisions ayant réglementé les installations classées de la société ARC EN
CIEL RECUPERATION située dans la Zone d'Activitt « Le Grand Champ» a IZEAUX
notamment larrété préfectoral n®2006-09148 du 20 octobre 2006 délivrant a ladite société pour
une durée de 6 ans lagrément n°PR 38 00017 D et larrété préfectoral complémentaire
n°2013053-0023 du 22 février 2013 ;

VU Tarrété préfectoral complémentaire n°2013073-0033 du 14 mars 2013 portant
renouvellement de 'agrément n° PR 38 00017 D pour [' installation de dépollution et démontage
de véhicules hors d'usage de la société ARC EN CIEL RECUPERATION ;

VU le rapport de linspection des installations classées de la direction régionale de
I'environnement de I'aménagement et du logement en date du 16 janvier 2015 ;

VU la lettre en date du 13 février 2015 invitant I'exploitant & se faire entendre par le conseil
departemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques ;

VU Flavis du conseil departemental de [I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 février 2015 ;

VU la lettre en date du 4 mars 2015 communiquant a I'exploitant le projet d’arrété préfectoral
concernant son établissement ;
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CONSIDERANT qu'il convient de mettre a jour le tableau des activités de la société ARC EN
CIEL RECUPERATION située lieu-dit « Grand Champ » a IZEAUX, autorisées par larrété
préfectoral N°2006-09148 du 20 octobre 2006 et d'actualiser les prescriptions auxqguelles
'exploitant doit se conformer ;

CONSIDERANT qu'il convient, en application des dispositions de article R.512-31 du Livre V,
Titre 1% (I.C.P.E) du code de I'environnement, d’imposer des prescriptions complémentaires a la
sociéte ARC EN CIEL RECUPERATION, en vue de garantir les intéréts visés a l'article L.511-1
du code de Fenvironnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de l'lsére |

ARRETE

ARTICLE 1°':

La Société ARC EN CIEL RECUPERATION, dont le siége social est situé 420 ZA Le Grand
Champ 38140 IZEAUX, est tenue de respecter strictement les prescriptions complémentaires ci-
annexées, relatives a l'exploitation de son établissement situé a la méme adresse.

ARTICLE 2 :

Conformément aux dispositions de l'article R.512-33 du Livre V, Titre 1% (I.C.P.E) du code de
l'environnement susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute
extension de l'exploitation devra, avant sa réalisation, é&tre porté a la connaissance du Préfet
avec fous ses éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
Fobjet d'une demande préalable au Préfet.

ARTICLE 3 :

En cas darrét définitif de I'installation, 'exploitant est tenu de notifier au Préfet la date de cet
arrét au moins 3 mois avant ce dernier, en joignant un dossier qui indique les mesures prises ou
prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le type d'usage futur du
site, conformément & [larticle R.512-39-1 du Livre V, Titre 1% (.C.P.E) du code de
I'environnement.
Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent notamment :
- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
fnstaliations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,
- des interdictions ou limitations d'accés au site,
- la suppression des risques d’incendie ou d’explosion,
la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
Au moment de la notification, I'exploitant transmettra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d’urbanisme et au
propriétaire du terrain d’assiette de I'instaliation, les documents en sa possession sur les activités
de I'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par l'article R.512-
39-2 du Livre V, Titre 1¥ (1.C.P.E) du code de 'environnement.
L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1
du code de l'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site,
conformément aux dispositions de Particle R.512-39-3 du Livre V, Titre 1% (I.C.P.E) du code de
'environnement. Les travaux et mesures de surveillance nécessaires pourront étre prescrites par
arrété prefectoral au vu du mémoire de réhabilitation.



ARTICLE 4:

Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéresse. li sera affiché a la porte
de la mairie d'IZEAUX et publié sur le site internet de la préfecture de I'lsére, pendant une durée
minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins
de l'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 5 :

En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de I'environnement, cet arrété peut étre
déferé devant le tribunal administratif de Grenoble :

-par I'exploitant ou le demandeur dans un délai de deux mois & compter de sa notification,

-par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes iniéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1, dans un délai
d'un an a compter de sa publication ou de son affichage.

Si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I'affichage de la décision, le délai de recours des tiers continue a courir jusqu’a I'expiration d’une
période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a laffichage ou a la publication de
l'acte portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions
primitives, ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 6 :

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 7:

Le Secrétaire Général de la préfecture de l'lsére, le maire d'lZEAUX et la directrice régionale de
'environnement, de I'aménagement et du logement Rhéne-Alpes en charge de linspection des

installations classées, sont tenus, chacun en ce qui le concerne, de veiller a l'exécution du
présent arrété qui sera notifié a la société ARC EN CIEL RECUPERATION.

E;e£%$é?, '® 30 MARS 2015
F

our fe Préfei p_a[::dér'-"" e
o el 2 ) e"‘
AR SectEtaire Générgl o

Patrick LAPQUIZE
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VU pour étre annexé & 'arrété préfectoral n°2015 /120_. D00.A
En date du y
Le Préfet 3 0 MARS 2915

PhustieTrefet, pgéfégatlon
i Eﬁiﬁré@’e Général

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
APPLICABLES
a

ARC-EN-CIEL RECUPERATION

420, ZA Le Grand Champ
38140 IZEAUX
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ARC-EN-CIEL RECUPERATION dont le siége social est sis Zone d'Activité le Grand Champ sur le territoire de la
commune d’lzeaux (38140}, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter a
cette méme adresse, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS
Les prescriptions de larrété préfectoral n® 2006-09148 du 20 octobre 2006 et de larrété préfectoral complémentaire
n° 2013053-0023 du 22 féyrier 2013 sont supprimées et remplacées par les prescriptions du présent arréte.

Les prescriptions de l'arrété préfecioral complémentaire n® 2013073-0033 du 14 mars 2013 portant rencuvellement d’agrément
VHU n° PR 38 00017 D sont également supprimées et remplacées par les prescriptions du présent arrété.

ARTICLE 1.1:3. - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux installations ou équipements exploités dans I'établissement, qui,
mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation scumise a
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sent applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans |'établissement dés

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime de Lihelié de la rubrique (activite) Nature de linstallation Critére de classement | Volume | Unité du
classement autorisé | volume
autorisé
2710-1.a A Installations de collecte de déchets Quantité de déchets 17 tonne
appottés par le producteur initial de ces susceptible d'étre
déchets présente dans
1. Collecte de déchets dangereux : I'installation

La quantité de déchets susceptibles
d'étre présents dans l'installation étant :
a) Supérieurs ou égale 87t

27131 A Installation de transit, regroupement ou Surface affectée a 10200 m
tri de métaux ou de déchets de métaux I'entreposage
non dangereux, d'alliage de métaux ou temporaire des métaux
de déchets d'alliage de mé&taux non et déchets de métaux
dangereux, a 'exclusion des activités et ainsi qu'aux activités de
installations visées aux rubriques 2710, tri et conditionnement

2711 et 2712.
La surface étant :
1. Supérieure ou égale a 1 000 m?

27141 A Installation de transit, regroupement ou Papiers/cartons : Volume de déchets 1258 m®
tri de déchets non dangereux de 443 m’ susceptible d’étre
papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, présent dans
textiles, bois a lexclusion des activités Textiles : 30 m® Finstallation
visées aux rubriques 2710 et 2711.
Le volume susceptible d'&tre présent Bois :550 m®

dans l'installation étant :

1. Supérieur ou égal a 1 000 m®
Plastigues :
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145m°

Pneus usagés :
90m®

2718-1

Installation de transit, regroupement ou
tri de déchets dangereux ou de déchets
contenant les substances dangereuses
ou préparations dangereusaes
mentionnées a l'aiticle R. 511-10 du
code de l'environnement, a l'exclusion
des installations visées aux rubriques
2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et 2793.
La quantité de déchets susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :

1. Supérieure ou égale a 1t

Liste des déchets
autorisés au titre de la
rubrique 2718 en
annexa 1

Quantité de déchets
susceptible d'étre
présente dans
l'installation

113

tonne

3550

Stockage temporaire de déchets
dangereux ne relevant pas de la
rubrique 3540, dans l'attente d’'une des
activités énumérées aux rubriques 3510,
3520, 3540 ou 3560 avec une capacité
totale supérieure a 50 tonnes, a
l'exclusion du stockage temporaire sur le
site ol les déchets sont produits, dans
l'attente de [a collecte

Liste des déchets
autorisés au titre de la
rubrique 3550 en
annexe 2

Capacité de stockage
temporaire de déchets
dangereux

68

tjour

2712-1b

Installation d’entreposage, dépollution,
démontage ou découpage de véhicules
hors d'usage ou de différents moyens de
transports hors d'usage.

1. Dans le cas de véhicules terrestres
hors d’'usage, la surface de I'installation
etant :

b) Supérieure ou égale 4 100 m 2 et
inférieure 3 30 000 m 2

Zone d’entreposage
des VHU :
720 m?

Zone de dépollution
des VHU :
80 m?

Surface de linstallation

800

2710-2¢

DC

Installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial de ces
déchets

2. Collecte de déchets non dangereux :
Le volume de déchets susceptibles
d’étre présents dans l'installation étant :
¢) Supérieur ou &gal & 100 m? et
inférieur & 300 m?

Volume de déchetls
susceptible d'étre
présent dans
l'installation

193

2711-2

DC

Installations de transit, regroupement ou
tri de déchets d'éguipements électriques
et élecfroniques

Le volume susceptible d'&tre entreposé
etant

2. Supérieur ou égal & 100 m® mais
inférieur 4 1 000 m®

Volume de déchets
susceptible d'étre
enireposés
dans l'installation

200

2716-2

DC

Installation de transit, regroupement ou
tri de déchets non dangereux non inertes
4 I'exclusion des installations visées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714,
2715 et 2719.

Le volume susceptible d'étre présent
dans linstallation étant ;

2. Supérieur ou égal & 100 m® mais
inférieur & 1 000 m?®

Presse a balle

Déchets solides :
405 m®

Déchets liquides :
15 m?

Végétaux :
25 m?

Ordures ménagéres :
70 m’

Volume de déchets
susceptible d'étre
présent dans
l'installation

515

2791-2

DC

Installation de traitement de déchets non

Broyeur mobile

Quantité de déchets

tjour
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dangereux a I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2720, 2780, 2771,
2780, 2781 et 2782. :

La quantité de déchets traités &tant :

2. Inférieure a 10 /.

(315 KW)

Broyage du bois de
catégorie A et B, de
mandrins en carfons

fraités

1185

NC

Gaz a effet de serre fluorés visés par le
réeglement (CE) n° 842/2006 ou
substances qui appauvrissent la couche
d'ozone visées par le réglement (CE)
n° 1005/2009 (fabrication, emploi,
stockage).

2. Emploi dans des équipements clos en
exploitation. a) Equipements frigorifiques
ou climatiques (y compris pompe &
chaleur) de capacité unitaire supérieure
a 2 kg, la quantité cumulée de fluide
susceptible d’étre présente dans
linstallation étant supérieure ou egale a
300 kg

Groupe froid assurant la
climatisation das
bureaux
{fluide R 410)

Quantité cumulée de
fluide susceptible d'étre
présente dans
linstallation

4.1

kg

1432

NC

Stockage en réservoirs manufacturés de
liquides inflammables visés a la rubrique
1430. .

2 cuves enterrées
(double enveloppe et
détecteur de fuite)
Gasoil routier :
25m°

Gasoil non routier :5 m®

Capacité équivalente
totale (liquides
inflammables de 1ére
catégorie visés ala
rubrique 1430)

1,2

1435

NC

Stations-service : installaticns, cuvertes
ou non au public, ol les carburants sont
transférés de réservoirs de stockage
fixes dans les réservoirs a carburant de
véhicules a4 moteur, de bateaux ou
d’aéronefs.

Le volume annuel de carburant (liquides
inflammables visés 3 la rubrique 1430 de
la catégorie de référence [coefficient 1]
distribué é&tant :

Poste de distribution de
gasoil routier et de
gasoil non routier

Volume annuel
équivalent distribué

336

2718

NC

Installation de fransit, regroupement ou
tri de déchets non dangereux de verre &
l'exclusion des installations visées a la
rubrigue 2710

Volume susceptible
d’étre présent dans
l'installation

90

2925

NC

Atelier de charge d’accumulateurs

Chargeurs pour les
batteries des
transpalettes

Puissance maximale de
courant continu
utilisable pour cette
opération

kW

A (Autorisation) / E (Enregistrement) / DC (Déclaration avec Contrdle périodique) / D (Déclaration) / NG (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant [a consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. - AGREMENT DES INSTALLATIONS

La société ARC-EN-CIEL RECUPERATION est agréée pour effectuer le stockage, la dépollution et le démontage des véhicules
hors d'usage sur son site d’lzeaux.
Le présent arrété porie agrément pour cefte activité sous le n® PR 38 00017 D. Le nouvel agrément est delivré pour une durée
de six ans, 4 compter de la date d’échéance de 'agrément initial, soit jusqu'au 20 octobre 2018.

Le présent arrété vaut autorisafion au titre de la « Loi sur 'eau » pour les rubrigues suivantes :

- Création d’'un réseau piézométrique ({rubrique 1.1.1.0} ;
— Rejet d'eaux pluviales dans sur le sol ou dans le sous-sol (3280 m? de batiments couverts, 18 200 m* de voiries et parkings
et 110 m? de racks et bardages — rubrique 2.1.5.0).

ARTICLE 1.2.4. - SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

ARTICLE 1.2.3. - INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE LOI SUR
L'EAU




p 6/ 44

Communes Parcelles Section
IZEAUX Zone UE — Parcelles 19, 21, 32, 347, 349, 350 et 472 AN

La superficie totale du site est de 24 100 m2dont 1600 m? d'espaces verts,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et

données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent amété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
eté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

La société ARC-EN-CIEL RECUPERATION est tenue de constituer des garanties financiéres visant la mise en sécurité de ses
installations sises Zone d'Activité le Grand Champ a Izeaux.

ARTICLE 1.5.1. - OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

garanties financiéres définies dans le présent arraté s'appliquent pour les activités classées au titre des rubriques 2713,

les
2714 et 2718 visées au chapitre 1.2 du présent arréta.
ARTICLE 1.5.2, - MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Gestion des Neutralisation des Limitation des Contrdle des effets | Gardiennage (Mg)
produits et déchets | cuves enterrées accés au site {Mc) | de Pinstallation sur
présents sur le site (Mi) Penvironnement
(Me) (Ms)
18 433 8300 270 | 26000 7500

Le montant calculé des garanties financieres étant inférieur a 75 000 € TTC, I'exploitant n'a pas l'obligation de consigner la
somme correspondante, en application des dispositions de I'article R.516-1 du Code de FEnvironnement.

Le calcul du montant des garanties financiéres se fonde sur les quantités maximales de déchets suivantes, qui par conséquent
ne doivent pas étre dépassées :

¢  Dechets dangereux liquides :
— 10 tonnes d’huiles solubles ;
— 10 tonnes de liquide de refroidissement usagé ;
— 0,5 tonnes de décheis corrosifs acides ;
— 0,5 tonnes de déchets corrosifs basiques ;
+  Déchets dangereux solides :
— 25 tonnes de filtres & huiles usagés ;
— 5 fonnes d’'amiante ;
— 5 tonnes de terres souillées
e Déchets non dangereux
— 96 tonnes de déchets de bois (A et B);
— 12,6 tonnes (80 me) de pneumatiques usagés.

L'exploitant est en mesure de justifier, a tout moment, du respect de ces quantités maximales de stockage sur le site.
ARTICLE 1.5.3. - REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu de transmettre au préfet un calcul du montant révisé des garanties financiéres pour toute modification
apporiée aux installations ou a leurs conditions d'exploitation conduisant & une modification du montant des garanties

financiéres.
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. - MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a larticle
R.512-33 du Code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme exterieur expert
dont le choix est soumis & san approbation. Tous les irais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété necessite une nouvelle
demande d’autorisation ou de déclarafion.

ARTICLE 1.6.4. - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de 'exploitant.

ARTICLE 1.6.5. - CESSATION D'ACTIVITE

Lorsau'une installation classée est mise & larrdt définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures portent notamment sur :

- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur ls site ;

- les interdictions ou limitations d'accés au site ;

--la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'nstallation dans un état tel qu'if ne puisse porter afteinte aux intéréts mentionnés a
Farticle L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions de larticle R.512-39.2 du Code de
environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

! peut étre déféré a la juridiction administrative compétente (Tribunal administratif de Grenoble) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oll lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou das dangers gue le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés aux articles L.211.1 et

L.511-1, dans un délai dun an a compter de la publication ou de I'affichage des dits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
|es prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-aprés :

Textes

Arrété du 31/05/12 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties
financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise
en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux soutetraines

Arrété du 31/05/12 fixant la liste des installations classées soumises a l'obligation de constitution de garanties
financiéres en application du 5° de l'article R.516-1 du code de I'environnement

Arrété du 02 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments des
exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage
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Arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du
Code de I'environnement.

Arréte du 04 octobre 2010 relafif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de 'environnement soumises a autorisation.

Arréte ministérie! du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets

Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et 3 la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la
cinétique, de l'intensité des effefs et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études
de dangers des installations classées soumises & autorisation :

Arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article R 541-45 du Code de I'environnement.

Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés
et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage

Arrété du 22/06/98 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classéas pour la protection de I'environnement

Arréte du 31 mars 1980 poriant réglementation des installations électriques des établissemehts réglementés
au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le Code civil, le Code de 'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités ferritorfales ainsi que [a
réglementation sur les équipements sous pression.

En ce qui concemne cette dernidre, 'exploitant établira et tiendra 2 jour un état des équipements scus pression soumis aux
dispositions de I'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avee lindication des éléments suivants pour chaque équipement

concerné :
—le nom du constructeur ou du fabricant
—le numéro de fabrication (ou référence de NSO pour les tuyauteries)

—le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil 3 couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour générateur avec
présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie

—l'année de fabrication
—la nature du fluide et groupe : 1 ou 2
—la pression de calcul ou pression maximale admissible
—le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries
—les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique
—les dates de ia derniére et de la prochaine requalification périodique
—l'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions)
—les dérogations ou aménagements éventuels.
Cet état peut &tre tenu a jour sous une forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis a l'inspection des
installations classées ou a l'agent chargé ds la surveillance des appareils A pression a sa demande.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et ['exploitation des

installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetees ;

- prévenir en toutes circonstances, [émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des

sites et des monuments.
ARTICLE 2.1.2. - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés et des déchets stockés, triés et regroupés

dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. - RESERVES DE PRODUITS

['&tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utifisés de manigre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Venvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble du site est maintenu propre et entrefenu en permanence.

A l'exception des haies plantées en limite séparatives, la végétation est maintenue rase sur la totalité du site afin de ne pas géner
l'intervention des services d'incendie et de secours et de ne pas favoriser la propagation d’un sinisire.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur [es voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Le site sera mis en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise
spécialisée en dératisation seront tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

La démoustication sera effectuée en tant que besoin,

ARTICLE 2.3.2. - ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté

(peinture, haies, ...).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'cbjet d'un soin particulier.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porte & la
connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classees les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du code de I'environnement. Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un
rapport d'incident est transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées.
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Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a
moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportani notamment les documents suivants :
-le dossier de demande d'autorisation initial,

-les plans tenus ajour,
-les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes par un

arrété d’autorisation,
-les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative aux

installations classées pour la protection de I'environnemant.

Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété doivent étre tenus
a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ces documents peuvent &fre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &fre prises pour la sauvegarde des
données.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de manigre
a iimiter ies émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en opfimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum [es durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées ef entretenues de maniére :

-3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

-3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollufion émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage a lair libre est interdit & l'exclusion des essais incendie.
Dans ce cas, les produits brilés sont ideniifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue l'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommader le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
-les woies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.), et

convenablement nettoyées,
-les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela

des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules deivent &tre prévues en cas de besoin,
-les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
-des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés A une installation de dépoussiérage en vue de respecier les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...}.
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TITRE 4 - PROTECTIOrN DES RESSQOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Toutes dispositions sont prises pour limiter les consommations d’eau.
L'approvisionnement en eau du site est assuré par le réseau d'eau potable de la commune d'lzeaux.

ARTICLE 4.1.2. - RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAUX

Article 4.1.2.1.
Les installations de prélévement d'eau dofvent &ire munies d'un dispositif de mesures totalisateur.

Article 4.1.2.2,
Le relevé du totaliseur est effectué au minimum une fois par mois.
Ces informations doivent étre inscrites dans un registre consigné dans le dossier « installations classées » prevu a l'article 2.6
et tenu a la disposition de linspection des installations classées.
ARTICLE 4.1.3. - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour eviter des reiours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

Les systémes de disconnexion doivent étre vérifiés réguliérement (& minima une fois par an} et entrefenus.
Lexploitant est en mesure d'en justifier sur demands de Finspection des installafions classées.

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
Le site n'est pas équipé de forage en nappe.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme & ses
dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des efiluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Dans le cas ou un réseau de collecte des effluents liquide de type séparatif viendrait a &tre installé par la commune d'lzeaux
aux abords du site, I'exploitant dispaose d'un délai de quatre ans a compter de sa date de mise en ceuvre pour se raccorder a ce

réseau.
ARTICLE 4.2,2, - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte dait notamment faire apparaitie :
- l'origine et la distribution de F'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, )
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et ies points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3. - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques st chimiques des effluents ocu produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de l'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'étre, sont equipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Fisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement, hors réseaux strictement sanitaires,

par rapport a l'extérieur.
Ce dispositif est implanté de sorte & maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre ainsi que tout écoulement accidentel.

Il est maintenu en état de marche, signalé et actionnable en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de

commande.
Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Ce dispositif fera I'objet de vérifications périodiques (& minima une fois par an). Les résultats de ces vérifications périodiques
sont consignés dans un registre.

Ce registre figure dans le dossier « installations classées » prévu a larticle 2.6.

L'exploitant justifiera, sous 3 mois, a l'inspection des installations classées, de la mise en place effective de ce dispositif.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents de retablissement :
- eaux sanitaires ;

- eaux pluviales de voiries ;

— eaux pluviales de loitures.

Le site ne génére aucun rejet d’eaux résiduaires industrielles.

ARTICLE 4.3.2. - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d’abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d’eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le

présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les points de rejet d'eaux de toute nature sont au nombre de 10.
lls sont dé&finis comme suit

Désignation du rejet Nature des eaux ou des effluents Milieu récepteur

Station d'épuration intercommunale
IZEAUX-SILLANS
Eaux pluviales de ruissellement| Infiltration sur la parcelle aprés traitement
Rejet EP 1 (parking extérieur situé & lentrée du|préalable au ftravers dun deébourbeur-
site, voiries, aires de stockage des|séparateur & hydrocarbures et d'un filire a
déchets) sable.

. . . . Infiliration sur la parcelle au moyen de puits
Rejets EP 24 EP 9 Eaux pluviales de toitures d'infiltration sans traitement préalable

Rejet EU 1 Eaux sanitaires
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ARTICLE 4.3.4. - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.4.1. Conception

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliguent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laguelle
appartiennent le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du Code de la santé
publique. Cette autorisation est tenue a la disposition de linspection des installations classées.

Article 4.3.4.2. Aménagement
4.3.42.1. Aménagement des points de préldvement
Les points de rejet externes d'effluents liquides sont aménageés pour permettre un prélévement d'échantilions.

GCes points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Poiice des eaux, ainsi que les agents mandatés par
Finspection des installations classées, doivent avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de
rejet vers le milieu récepteur,

ARTICLE 4.3.5. - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts
- de matiéres flottantes :
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directerment ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des guvrages.

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30 °C
pH : compris entre 5,5 ot 8,5
ARTICLE 4.3.6. - GESTION DES EAUX POLLUEES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément diverses catégories d'eaux polluées issues du site vers |es
traitements appropriés avant d'étre rejetées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Les puisards d'infiltration des eaux pluviales de toitures sont protégés confre un éventuel ruissellement de produits ou déchets
dangereux ainsi que d’eaux incendie.

Article 4.3.6.1. Eaux sanitaires

Les eaux sanitaires sont collectées par le réseau interne d'assainissement des eaux sanitaires puis ditigées vers ie réseau des
eaux usées communal.
Article 4.3.6.2, Eaux pluviales de voiries

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures, des produits
chimiques et autres polluants, en parficulier les eaux pluviales issues des aires étanches ofl sont stocké des déchets, sont
traitées avant rejet par des dispositifs correctement dimensionnés capables de retenir ces produits {débourbeurs — séparateurs
d'hydrocarbures).

Un contrat de maintenance est mis en place par l'exploitant afin d'assurer au minimum une visite d'entretien annuelle des

ouvrages de traitement des effluents par un prestataire extérieur qualifié.
L'exploitant est en mesure d'en justifier sur demande de Pinspection des installations classées.

Les rejets directs ou indirects d'eaux résiduaires dans les eaux souterraines sont interdits, conformément aux dispositions de
l'arrété ministériel du 02 février 1998,

Les rejets en puits perdus des eaux pluviales de ruissellement doivent étre supprimés.

La réalisation d'un collecteur unigue centralisant les effluents en sortie des 4 debourbeurs-séparateurs d'hydrocarbures
implantés sur le site sera effective dans un délai de 3 mois 4 compter de la noiification du présent arrété,

Ce collecteur aura pour exutoire une capacité tampon de 120 m® minimum. Un dispositif de relevage, raccordée & un systéme
de filtration composé d'un débourbeur-séparateur & hydrocarbures et d'un filtre & sable, assurera le rejef des effluents dans le
milieu au travers d'un dispositif d’infiltration en surface.

Si I'exploitant souhaite un aménagement de ces prescriptions, il adressera au Préfet de I'lsére, sous 2 mois, un dossier relatif &
I'étude de propositions d’une gestion alternative des eaux pluviales du site. Compte-tenu de la sensibilité du milieu, cette étude
devra avoir été menée en concertation avec les services de la Direction Départementale des Territoires en charge de la Police
de l'eau (17, boulevard Joseph Vallier — BP 45 — 38040 Grenoble Cedex 9)
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Arficle 4.3.6.3. Eaux pluviales de toitures

Les Eaux pluviales de toitures issues des batiments sont collectées puis pour partie stockées, pour un usage interne, dans des
cuves (enterrées et aériennes) disposées sur le site au droit des batiments.

L'excédant des Eaux pluviales de toitures est infiltré sur le site au moyen de Puits d'infiltration.
Ces eaux, nonh polluées, ne subissent aucun traitement préalable.

ARTICLE 4.3.7. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux sanitaires doivent &tre fraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.8. - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales pofluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent amréte.
Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les autres réseaux.
ARTICLE 4.3.9. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES DE VOIRIES

La qualité des eaux pluviales de voiries en sortie du dispositif de filtration est tenu de respecter, avant épandage sur site, les
valeurs limites en concentration ci-aprés {(peint de rejet EP1} :

ldentification du peint de rejet Paramétres Concentration moyenne journaiiére (mg/l)

Hydrocarbures totaux 5

Plomb 0.5

MEST 100

Chrome 0.5

Cuivre 0,5
Fer + Aluminium 5
Etain 2
. . Manganése 1

Point de rejet EP1 Nickel 0.5
Zinc 2

Indice phéncls 0,3

Chrome Hexavalent 0.1

Cyanures totaux 0,1
AOX 5

Arsenic 0,1

Métaux totaux 15

Ces valeurs limites de rejet doivent étre respectées en moyenne journaliere. Dans le cas de prélévements instantanés, aucun
résultat de mesures en concentration ne pourra excéder le double de la valeur limite.

ARTICLE 4.3.10. - SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
Article 4.3.10.1. Réseau de surveillance des eaux souterraines
4.3.10.1.1. Conception du réseau de forages

Le réseau de controle de la qualité des eaux souterraines du site est constitué de trois ouvrages de contréle.
Un piézometre est implanté en amont hydraulique du site (PZ1) et deux en aval hydraulique (PZ2 et PZ3).

Par conséquent, le réseau piézométrique implanté sur le site en 2009 sera complété par un troisiéme piézométre, situé en aval
hydraulique du site, dans un délai de 3 mois & compter de la notification du présent arrété.

L'implantation des ouvrages ainsi que leur profondeur est faite & partir des conclusions d'une étude hydrogéologique.
4.3.10.1.2. Réalisation des forages
Les forages mis en place sont réalisés dans les régles de I'art conformément aux recommandations du fascicule AFNOR -FD-X
31-614 d’octobre 1999.
4.310.1.3. Protection des ouvrages
Les puits de contrdle doivent &tre protégés des agressions extérieures (écoulement accidentel, eaux incendies,...).

Article 4.3.10.2. Analyse des eaux souterraines

4.3.10.2.1. Préldvement et échantillonnage des eaux souterraines

Le prélevement, I'echantillonnage et le conditionnement des échantillons d'eau suivront les recommandations du fascicule

AFNOR FD-X-31.615 de décembre 2000.
Le niveau des eaux souterraines doit &tre mesuré & minima 2 fois par an, en période de hautes et basses eaux.
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Cette mesure devant permetire de déterminer le sens d'écoulement des eaux souterraines, elle doit se faire sur des points
nivelés.

Pour chaque puits situé en aval hydraulique, les résultats d'analyses doivent étre consignés dans des tableaux de contréle
comportant les éléments nécessaires a leur évaluation (niveau d'eau, paramétres suivis, analyses de référence...).

4.3.10.2.2 . Nature et fréquence d'analyse
Les paramétres ci-dessous seront analysés conformément aux méthodes de référence et normes en vigueur & fréquence
semestrielle (avec des analyses en période de hautes eaux et de basses eaux) ;

Paramétres

pH
Conductivité
Hydrocarbures totaux
CCHvV
HAP

BTEX
Métaux (Cd, Cr, Cu, Ni, Pb)
o PCB ]
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, F'amenagement, et lexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du Code de I'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du Ccode de l'environhement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de lénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-4U du Code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-131 du Code de
Fenvironnement relatif 2 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 & R.543-151 du Code
de Penvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits sur le site dans des conditions propres 4 garantir les intéréts visés 4
I'article L.511-1 du Code de Penvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans Fenceinte de I'établissement (incinération & I'air libre, mise en depét a fitre définitii) est
interdite.



18/ 44

ARTICLE 5.1.6. - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
F'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relafif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'articie R 541-45 du code

de I'environnement.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 4 R 541-64 ei R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par l'exploitant, est tenue 2 la disposition de Iinspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut &ire réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes, en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

red
ARTICLE 5.1.7. - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les déchets produits par linstallation doivent &tre entreposés dans les conditions prévenant les risques de pollution (prévention
des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs,...)

Les déchets dangereux produits par Finstallation doivent étre traités dans des installations réglementées 2 cet effet au titre du
Code de I'environnement, dans des conditions propres a assurer la protection de Penvironnement. s sont gérés selan les
mémes modalités que celles mises en ceuvre pour les déchets recus sur le site.

Un registre des déchets dangereux produits (nature, tonnage, filiére de traitement, etc.) est tenu a jour.
Ce registre est consigné dans le dossier « installation classée » prévu a l'article 2.6.

I."exploitant doit émettre un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchefs & un tiers et doit &tre en mesure d'en justifier le
traitement.
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont listées ci-aprés: .

Quantité annuelle

Type de ) .
déchets Codes des déchets Nature des déchets (4 titre indicatif
. 20.03.01 Ordures ménagéres :
SEChEtS NON 120.01.01/15.01.01|  Papiers, cartons Moins de 1 tonne
angereux
15.01.06 DIB en mélange
13.02.05*% Huiles moteur, de boite de vitesses et de
lubrification non chlorées a base minérale
13.05.01* Déchets solides provenant de déssableurs
et de separateurs eau/hydrocarbures. 100 tonnes
{dont 70 d’eaux et boues
13.05.02* Boues provenant de séparateurs souiliées issues du curage des
eau‘hydrocarbures. séparateurs d’hydrocarbures)
13.05.06* Hydrocarbures provenant de séparateurs
. eau’hydrocarbures.
_Dechets
dangereux 13.05.07* Eau mélangée 4 des hydrocarbures provenant
de séparateurs eau/hydrocarbures.
15.02.02* Absorbants, chiffons d'essuyage souillés
16.01.07* Filtres a huiies
16.01.13* Liquide de frein
16.01.14* Antigels contenant des substances dangereuses
16.06.01* Accumulateurs au plomb

ARTICLE 5.1.8. - EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre &liminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de environnement relatifs & I'élimination
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des déchets et & la récupération des matériaux et relatifs, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1594).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. - AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de bruits transmis
par vofe aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que ies regles techniques annexées 4 la circulaire du
23 juiltet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classées sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2. - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du

code de I'environnement.
En particulier, les engins de chantier doivent &tre conformes & un type homologué.
ARTICLE 6.1.3. - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
articLes21.- VALEURS LIMITES DPEMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période allant

dans allant de 20 h & 7h, sauf dimanches et jours fériés
les zones & émergence réglementée |  de 7h 4 20h, sauf dimanches et jours
{(incluant le bruit de I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférisur ou 6 dB(A) 4 dB{A}

égal 3 45 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

Périodes de jour Périodes de nuit
PERICDES Allant de 7h & 20h, Ailant de 20h & 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 50 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a 'article 6.2.1 dans les zones a émergence réglementée.

Les points 1, 2, 3, 4,et 5 sont ceux définis dans le dossier de mise a jour des acftivités de juillet 2014 (partie C — étude d'impact)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
serent déterminés suivant les spéctfications des régles techniques annexées a Ia circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
retative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

Linventaire ef Iétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre presentes dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la

réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de I'lnspection des installations classées.

ARTICLE 7.1.2. - ZONAGES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & I'origine d’incendie, d'émanations toxigues ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées 2 l'ntérieur de celles-¢i. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. - CONNAISSANCE DES PRODUITS — ETIQUETAGE
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R.231-53 du Code
du Travail.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. - ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

Linstallation est ceinte d'une cléture efficace et résistante de maniére a interdire toute entrée non autorisée.
L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de 'établissement.

La vitesse est notamment iimitée & 10 ki/h sur le site.

L'installation doit &tre disposée de maniére & élaborer un sens unique de circulation sur le site. Un croisement de a circulation
est toutefois envisageable pour le passage par une aire spécifique tel gu'une aire de pesée. Une entrée unigue est également
possible.

Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Un accés principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site.

Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulié.

Les instaliations doivent étre accessibles pour permettre lintervention des setvices d'incendie et de secours.

Une des fagades de chaque batiment est notamment équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs &quipés,

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Les issues sont fermées en dehors des heures de réception des déchets a traiter. Le portail est notamment muni d'une poutre
anti-effraction.

Les heures de réception sont indiquées a I'entrée de linstallation.

Un gardien est présent en permanence sur le site en dehors des horaires d'ouvertures.

Le site est également équipé de dispositifs de télésurveillance et de détection de présence (alarme anti-infrusion notamment
présente au droit de la zone de stockage des déchets dangereux).

Ces systémes sont raccordés & une société de gardiennage assurant la vidéosurveillance du site et susceptible d’intervenir
dans un court délai.

L’exploitant est 8 méme de justifier d'une maintenance annuelle de ces dispositifs par du personnel qualifié.
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Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. - BATIMENTS ET LOCAUX

Les installations ne sont pas surmontées de locaux occupés par des tiers ou habités.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées ef maintenues constamment dégagées pour faciliter ia
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3. - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.
Une verification de 'ensemble de l'instaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectucsités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage électrique est autorisé.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre & I'origine d’une explosion
Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan de ces
zones est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations €lectriques.
Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
Dans les parties de linstallation présentant un risque "atmosphéres explosibles”, les installations électriques, mécanigues,
hydrauliques et pneumatiques doivent &tre conformes aux dispositions du décret n° 86-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux
appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphere explosible. Elles sont réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation et sont entiérement constitudes de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives.
Les canalisations éleciriques ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées
contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de linstallation en
cause.

ARTICLE 7.2.4. - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurite des personnes ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. - CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation &crites et contrplées.

Le personnel d'exploitation recoit une formation portant sur les risques présentés par I'entreposage ou la manipulation des
déchets dangereux ou contenant des substances dangereuses ou preparations dangereuses mentionnées a Particle R. 511-10,
ainsi que sur les moyens rmis en ceuvre pour les éviter. Il conna’t les procédures & suivre en cas d'urgence.

Sans préjudice des dispositions du code du travaill, des consignes de sécurité précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues 2 jour et portées a la connaissance du personnel dans les lieux fréquentés

par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :
toutes les informations utifes sur les produits ou déchets manipulés (caractéristiques et dangers associés), les
réactions chimigues et les risques des opérations mises en ceuvre ;
les précautions a prendre avec 'emploi et le stockage de produits ou déchets incompatibles ;

—  les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services

d'incendie et de secours, etc.;

les moyens a mettre en ceuvre en cas d'accident (notamment les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d'incendie) ;
—  les modalités de mise en ceuvre du dispositif d'isolement du réseau de collecte, prévu au point 4.2.4.2 ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

- Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
~ Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment l'interdiction de fumer dans les parties de

|'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
I'interdiction d'effectuer des opérations de découpe au chalumeau & moins de 8 métres de tout stockage de produits

inflammables ou matiéres combustibles.
~  Tlinterdiction de tout brilage & Iair libre ;
—  Yobligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.3.2. - VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particulier, de sassurer du bon fonctionnement des organes de conduite et des dispositifs de sécurité,

ARTICLE 7.3.3. - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
tisques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Il est formellement interdit de fumer dans Penceinte de I'établissement. Cette interdiction est affichée en caractéres trés
apparents sur les portes d’accés, a lintérieur des locaux et au droit des aires de stockage des déchets.

ARTICLE 7.3.4. - FORMATION DU PERSONNEL
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.5. - TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans ou & proximité des zones a risque inflammable, explosible et
toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les condifions
de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activite, une vérification des installations doit &fre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. - ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation. L'exploitant assure une tragabilité de ces vérifications.
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ARTICLE 7.4.2. - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent de maniére frés lisible la dénomination exacte de leur contenu, ef s'il y a lieu le
numeéro et le symbole de danger défini dans la reglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues

dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou las

codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.
L'exploitant doit avoir & sa disposition les documents Jui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstallation, en particulier les fiches de suivi prévues par l'article R.231-53 du Code du iravail.

ARTICLE 7.4.3. - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d’un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 2 une
capacité de rétenfion dont Ie volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

~100 % de la capacité du plus grand réservoir,

-50 % de la capacité des résernvoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, Ia capacité de rétention est au moins égale

a:
-dans le cas de liquides inflammables, & F'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;

-dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

-dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 I'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le
milieu naturel,

Toute fissuration, déformation, dégradation d'une rétention fait l'objet d'une réparation immédiate et d'un signalement a
I'inspection des installations classées pour les rétentions en fosse.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisafion ou leur élimination, dans des conditions ne preésentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux metéoriques.

ARTICLE 7.4.4. - RESERVOIRS
L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &tre adapiés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.4.5. - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompafibles ne sont pas associés a une méme rétention,

l.e stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n‘est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux piuviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7. - TRANSPORTS ~ CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliees & des rétentions dimensionnées
selon les régles de Fart (cf article 7.4.3). Des 2ones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectud avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, efc.).



p 25/ 44

En particulier, les transferts de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de manigre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’'accident suit prioritairement ia filiere déchets Ia
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met & disposition du SDIS de I'lsére 'ensemble des documents et informations nécessaires a la mise a jour du Plan
Etablissements Réperioriés (ETARE) établi par 'exploitant.

L'exploitant veille & informer le SDIS de Ilsére de toute modification intervenant sur son site de nature & impacter la sécurite
incendie des installations ou la gestion d'une intervention des secours publics.

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de dangers.

Les installations doivent &tre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Efles sont
desservies, sur au moins une fage par une voie engin. En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants
permettant le passage de sauveteurs équipés.

Les zones contenant des matiéres combustibles de natures différentes doivent étre sectorisées de maniere a prévenir les
risques de propagation d’'un incendie.

Linstallation doit &tre &quipée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment .

— d'un systéme d’alarme incendie ;
— dextincteurs répartis a lintérieur des locaux ainsi que sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction sont appropries

aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

— de robinets d'incendie armés (RIA) situés a proximité des issues des batiments. lls sont disposés de {elle sorte qu'un foyer
puisse &tre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents ;

— tout poste de découpage au chalumeau sera doté d'au moins un extincteur portatif de 4 kg ;

- de matériels de protection adaptés ;
d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
— de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers pour

chaaue local ;
— de plans d'évacuation du site ;
— de moyens d'extinction permettant d'aiteindre un débit de 120 m®h.
Ce débit sera disponible, sans interruption pendant au moins 2 heures, en fonctionnement simultané des poteaux d'incendie
nécessaires et hors des basocins propres a I'établissement (robinets d'incendie armés, ...) avec un minimum de 60 m/heure par
prise d'ea.
Ces appareils d'incendie de DN 100 ou DN 150 seront judicieusement répartis, dont un implanté & 100 métres au plus du

risque & combattre.
lls seront éloignés de 150 métres enire eux au maximum, les distances étant mesurées par les voies praticables aux engins

d'incendie et de secours.

Le site dispose par ailleurs d'une réserve infeme d'eau incendie de 360 m?® (bassin implanté a 'est du site) desservie par une voie
d’accés pompiers matérialisée au sol.

L'exploitant s’assure en permanence de la disponibilité de ce volume d'eau dans la réserve ainsi que du libre accés permanent
de [a voie d'accés aux secours publics. A cet effet, 'exploitant définit une procédure de contréle par consigne.

Nencbstant la configuration du dispositif hydraulique choisi, le tiers au moins des besoins en eau d'incendie devra étre délivré
par un réseau sous pression de fagon a étre immediatement utilisable.

L'exploitant justifiera, sous 3 mois, de la disponibilité des débits d’eau incendie prescrits.
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ARTICLE 7.5.2. - ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Les moyens d'intervention sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
lIs sont disponibles en permanence et dimensionnés pour fanctionner efficacement quelle que soit la température extérieure, et
notamment en période de gel.

lls font 'objet de vérifications périodiques par un organisme qualifié au minimum une fois par an, Les dates, les modalités ds
ces contidles et les observations constatées sont inscrites sur un registre tenu & la disposition des services de la protection
civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

Ce registre est consigné dans le dossier « installations classées » prévu a I'article 2.6,

ARTICLE 7.5.3. - CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de finstallation qui,en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien
en sécurité de l'instailation,
- les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de Finstallation {électricité, réseaux de fluidesy,
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets ef eaux souillées en cas d'épandage accidentel,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.4. - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.4.1. Recueil des eaux d'extinction incendie
Les réseaux de collecte des effluents susceptibles de recueillir les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris
les eaux d'extinction et de refroidissement) sont equipés d'un systéme permettant lisolement de ces réseaux par rapport &
l'extérieur tel que prévu a l'article 4.2.4.2 dy présent arrété.

Les matiéres canalisées sont collectées de maniére gravitaire vers les dispositifs de rétention.

La mise en ceuvre des dispositifs de rétention des eaux d'extinction incendie est de la responsabilité de I'exploitant dés qu'il fait
appel aux secours publics. Elle est définie dans une procédure et doit &tre garantie par I'exploitant en toutes circonstances.

En cas de déclenchement du systéme de détection incendie, les pompes de relevage des eaux pluviales de ruissellement
implantées hors du dispositif final de filtration du site seront arrétées manuellement. L'exploitant formalisera cette procédure

par consigne.

Des tests réguliers sont menés sur ces équipements qui font par ailleurs Fobjst de vérifications périodiques (& minima une fois
par an). Les résultats de ces vérifications périodigues sont consignés dans un registre.

Ce registre figure dans le dossier « installations classées » prévu a l'article 2.6.

Le voléjme de rétention des eaux d'extinction incendie du site, disponible aprés isolement des réseaux, est au minimum de
347 m”, conformément au document technique D9A,

L'utilisation, & des fins de rétention, des voiries de desserte ainsi que celles destinées 4 la circulation des engins et des
personnes des équipes de secours est strictement interdite.

l.e quai du centre de tri (batiment «Nord») pouvant &tre utilisé pour completer le dispositif de rétention des eaux d’extinction
incendie du site, la hauteur maximale d‘eau stockée ne devra pas excéder 0,2 m afin d'assurer la sécurité des intervenants.

La vidange des eaux ainsi recueillies ne sera possible qu'aprés caractérisation de la pollution notamment par rappert aux
valeurs limites définies a l'article 4.3.9. A défaut, elles seront considérées comme des déchets et évacudes suivant les
dispositions du titre 5 du présent arrété.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS COMMUNES AUX INSTALLATIONS DE TRANSIT,
REGROUPEMENT OU TRI DE DECHETS

ARTICLE 8.1.1. - NATURE DES DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION
Les déchets (dangereux et non dangereux) susceptibles de transiter par ['‘établissement proviennent pour Pessentiel du
département de l'lsére et ponctuellement de départements limitrophes.
lls peuvent également provenir des zones géographigues de 'emprise des plans départementaux et régionaux des déchets.
Seuls les déchets déclarés dans le dossier de mise a jour des activités du site (juillet 2014) transmis par I'exploitant sont
admissibles sur le site.
Un affichage des déchets pris en charge par l'installation est visible a I'entrée de Finstallation.
|’admission des déchets non listés est interdite sur le site, nofamment :

- Déchets radioactifs ;

- Déchets explosifs ;
- PCB — PCT al'exclusion de ceux présents dans les déchets électriques (DEEE) ou automobiles |

- Déchets d’activité de soins a risques infectieux (DASRI) ;
- Cadavres d’animaux ;
- Déchets pulvérulents non conditionnés.

Article 8.1.1.1. Connaissance et admission des déchets

Les déchets sont réceptionnés sous le contrdle du personnel habilité par I'exploitant ou de son représentant.
Avant réception des déchets, une information préalable doit &tre communiquée & I'exploitant par le déposant, indiquant le type
et la quantité de matiéres livrées.

Lexploitant doit obtenir du producteur tous les renseignements qui lui sont nécessaires pour avoir une bonne connaissance du
déchet, en vue de réaliser une prévention efficace des pollutions et des risques dans ses installations.

Un contréle visuel du type de matiéres recues est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations préalablement
délivrées.

Les déchets ne respectant pas les conditions d'acceptation préalable sont systématiquement refusés. Le cas échéant,
I'exploitant ou son représentant informe le déposant des filigres d’élimination existantes pour la gestion de ces dechets.

Article 8.1.1.2. Registre des déchels entrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologique oli sont consignés tous les déchets entrants sur le site.

Le registre des déchets entrants contient les informations suivantes :

- La date de réception du déchet ;

- La nature du déchet entrant {code du déchet au regard de la nomenclature définie a 'annexe |l de I'arficle R.541-8 du Code de
fenvironnement) ;

- la quantité du déchet entrant ;

- Le nom et I'adresse du détenteur des déchets ou de l'installation détentrice du déchet ;

- Le nom et l'adresse du ou des transporteurs des déchets, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a l'article R.541-53
du Code de 'environnement ;

- Le numéro d'immatriculation du vé&hicule ;

- Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- Le cas &chéant, le numéro du document prévu a Fannexe VIl du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 ;

- Le code du traitement qui va &tre opéré dans linstaliafion selon les annexes [ et Il de [a directive n® 2008/98/CE du Parlement
européen et du Conseil du 19 novembre 2008.

Ce registre est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.1.1.3. Prise en charge des déchets
L'installation est équipée d’'un moyen de pesée a I'entrée du site et chaque apport de déchets fait {'objet d’'un mesurage.

L’expioitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.
Ce bon mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants définies au précédent article.
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ARTICLE 8.1.2. - RECEPTION, STOCKAGE ET TRAITEMENT DES DECHETS DANS L’INSTALLATION

Article 8.1.2.1. Réception
L'installation comporte une aire d'attente, a I'intérieur du site.
Les matiéres ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Article 8.1.2.2. Opération de tri et de regroupement
Les déchets triés sont entreposés afin de prévenir les risques de mélange.

Article 8.1.2.3. Entreposage

Toutes précautions sont prises pour que :
- les dépbis soient tenus en état de propreté ;
- les dépbts ne soient pas a l'origine d’une géne pour le voisinage {odeurs, envol) ;
- les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur glimination, dans des conditions
prévenant les risque de pollution (prévention des envols, des ruisseliements, d'un lessivage par les eaux météoriques,
des infilirations dans le sol, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, o)

Les aires de réception, de stockage, de tri, de transit et de regroupement des déchets doivent étre distinctes et clairement
repérées.L'entreposage doit &tre effectué de maniére & ce que toutes les voies et issues de secours soient dégagées.

Les capacités maximales de stockage des diiférents types de déchets sur le site ne doivent pas excéder les capacités définies
dans le dossier de juillet 2014,

A I'exception des déchets dangereux et des déchets ménagers, la durée d'entreposage des déchets sur le site ne peut en
aucun cas exceder 1 an si les déchets sont destinés a &tre &liminés cu 3 ans s'ils sont destinés & &tre valorisés. Ces délais
résultent de la directive n'1999/31/CE relative aux décharges, transposée en droit national par les arrétés ministériels du 30
décembre 2002 et du 09 septembre 1997.

Article 8.1.2.4. Emissions de vapeurs et d’odeurs
L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires 4 la prévention des vapeurs et des odeurs.

Linstaliation doit étre équipée de dispositifs spécifiques pour ne pas étre a l'origine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder
le voisinage ou de nuire a la santé.

Les dechets volatils, susceptibles d’étre & I'origine de dégagements gazeux ou présentant une géne olfactive sont entreposés
dans des conteneurs fermés ou maintenus en dépression. Un traitement de Pair vicié devra étre opéré avant tout rejet 4
I'atmosphére.

Lexploitant prendra les dispositions nécessaires afin que la durée d’entreposage sur le site de ce type de déchets soit aussi
réduite que possible.

Les parties de l'installation comportant des phases de travail provoguant de fortes émissions de poussiéres ou de polluants
(broyage, autres manipulation formant des poussiéres ou des dégagements gazeux...) sont équipées de dispositifs de captation
ou de maitrise des émissipns de poussiéres.

Si la circulation d’engins ou de véhicules dans ('enceinte de linstallation entraine de fortes émissions de poussiéres, 'exploitant
prendra les dispositions utiles pour limiter Ja formation de poussiéres.

Article 8.1.2.4.1. Particularité concernant Jes déchets ménagers

Le transit de déchets ménagers sur le site sera limité a deux bennes {(maximum de 70 m).

Le stockage des bennes sera effectué sur une aire étanche, laguelle sera maintenue dans un état de propreté satisfaisant.
Toutes les dispositions sont prises pour éviter les dégagements d’'odeurs.

La durée de stockage de ces déchets sur [e site ne doit pas excéder 48H00, L'exploitant est en mesure d’en justifier.

Article 8.1.2.5. Briilage
Le brilage des déchets liquides, solides et gazeux a I'air libre est interdit.

ARTICLE 8.1.3. - MATIERES SORTANTES DE L’ INSTALLATION

Article 8.1.3.1. Matiéres sortfantes
L'exploitant organise la gestion des matiéres sortantes dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés
al'article L.511-1 et L.541-1 du Code de lenvironnement.
It s’assure que les installations de destination sont exploitées conformément 4 la reglementation en vigueur,
Article 8.1.3.2. Registre des déchets sortants
L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologique ol sont consignés les déchets sortants de ['instaliation.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations suivantes :

La date de 'expédition du déchet ;
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- La nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nemenclature définie & 'annexe Il de l'article R.541-8 du Code

de l'environnement) ;

- La quantité du déchet sortant;

- Le nom et 'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

- Le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné a l'aricle R.541-53 du code de 'environnement ;

- Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- Le cas échéant, le numéro du document prévu a 'annexe Vil du réglement susvise ;

-1e code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes | et |l de la

directive susvisée ;

- La qualification du traitement final vis-a-vis de la higrarchie des modes de traitement définie & l'article L.541-1 du Code de

I'environnement.

Ce registre est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Ariicle 8.1.3.3. Tracabilité des déchets
Conformément & l'article 6 de Parrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R.541-43 et R.541-46 du Code de l'environnement, les informations contenues dans les registres de déchets précités doivent
assurer la tracabilité entre les déchets entrants et les déchets sortants.
Les déchets ayant subi une transformation importante, ne permettant plus d'en assurer la tragabilité, sont exonérées des
obligations de fracabilité spécifiées au précédent alinga.
Aussi, les batteries usagées, les filtres & huile usagés, les aérosols, les néons, les liquides de refroidissement usagés, les huiles
solubles, les piles usagées, les emballages et les déchets souillés sont dispensés de ['obligation de fourniture de I'annexe 2 du
formulaire CERFA 12571*01.
Les déchets non dangereux regus en mélange ou nécessitant des opérations de sur-tri sont également exonérées des
obligations de tragabilité spécifiées au premier alinéa.
Les registres visés au présent arrété sont conservés pendant au moins trois ans et sont tenus & la disposifion des autorités
compétenies.

Article 8.1.2.4. Respect des volumes de stockage maximum de déchets sur le site
Afin de permettre le contrdler du respect des quantités maximales de déchets stockées prescrite par le présent arréte,
I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant, a linspection des installations classées, de I'état des stocks de tout
type de déchets (dangereux et non dangereux) entreposé sur le site.

ARTICLE 8.1.4. - TRANSPORTS

Le transport des mafiéres doit s’effectuer dans des conditions propres & prévenir les envols. En particulier, s'il est fait usage de
bennes ouvertes, les matiéres sortantes du site devront &tre couverts d’'une bache ou d’'un filet. L'exploitant s’assurera que les
entreprises de transport intervenant sur son site respectent ces dispositions.

ARTICLE 8.1.5. - FORMATION DU PERSONNEL

I’exploitant établit le plan de formation, propre & chaque agent aifecté aux opérations de gestion de déchets et adapté a leur
fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait 'objet d'un certificat attestant des capacités et connaissances, et

mentionnant la durée de validité de chagque formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel {temporaire et permanent) appelé 2 travailler au sein de linstallation. I
veille également a ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une formation adaptée.

Lexploitant de I'instaliation définit un programme de formation adapté concernant notamment :

» Les différents risques rencontrés sur linstallation, en particulier :
—les risques ligs & la manipulation des déchets dangereux réceptionnés et stockés, y compris les risques

d’incompatibilite ;
— le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction.

« La vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

¢ La conduite 3 tenir en cas d'incident ou d’accident ;

+ [es déchets et les filiéres de gestion des déchets ;

» Les moyens de protection et de prévention ;

» Les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

= Une formation de base sur le transport des marchandises dangereuses par route (réglement ADR) ;

+ Les formalités administratives et controle a réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut-&tre dispensée par 'exploitant ou par une personne qualifiee de son choix.
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Le programme personnalisé de chaque agent et, le cas échéant, leurs certificats d'aptitudes sont consignés dans le rapport
« installations classées » prévu a l'article 2.6.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE TRANSIT, REGROUPEMENT OU TRI DE
METAUX (ET ALLIAGE DE METAUX) ET DE DECHETS DE METAUX (ET
DECHETS D’ALLIAGE DE METAUX) NON DANGEREUX

ARTICLE 8.2.1. - NATURE DES DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION

Sont acceptés sur linstallation les métaux ou les déchets de métaux non dangereux, ainsi que les alliages de métaux ou les
déchets d'alliage de métaux non dangereux.

Article 8.2.1.1. Equipement de détection de matiéres radioactives
Tous ies métaux ou déchets de métaux doivent au préalable de leur admission faire Fobjet d'un contrdle de leur radioactivité par
un équipement de détection.
Les déchets émettant des rayonnements ionisants sont écartés, signalés a linspection des installations classées et traités dans
les conditions prévues a Farticle L.542 du Code de F'environnement.

ARTICLE 8.2.2. - STOCKAGE DES DECHETS

La hauteur des métaux et des déchets de métaux stockés est limitée a la hauteur de la haie vive entourant le dépdt sans
pouvoir excéder 3 métres.

Article 8.2.2.1. Stockage des piéces graisseuses

L'aire d'entreposage et de regroupement des piéces graisseuses {moteurs, ...) est couverte afin de prévenir Faccumulation
d'eau ou limprégnation par la pluie de tout ou partie des déchets. Elle est congue de fagon a permettre la récupération des
€gouttures ainsi que les matiéres ou déchets répandus accidentellement.

Les matiéres recueillies sont, de préférence, récupérées et recyclées, ou en cas d'impossibilité, traitées dans des fiigres
appropriée. L'exploitant sera en mesure d'en justifier le traitement.

Les tournures souillées sont stockées dans des bennes étanches

CHAPITRE 8.3 INSTALLATION DE TRANSIT, REGROUPEMENT OU TRI DE
DECHETS NON DANGEREUX (DIB, BOIS)

ARTICLE 8.3.1. - IMPLANTATION — AMENAGEMENT

Article 8.3.1.1. Zones de stockage couvertes

Le batiment (centre de tri) abritant I'activité de tri, de mise en balles et de stockage des DIB (paplers/cartons, plastiques,..) est
compose sur 3 faces,, notamment celle implantée en limite de propriété Nord du site, de murs coupe-feu REI 120 d'une hauteur

minimale de 5 m,

La hauteur des stockages de déchets n'excédera pas 4 m.

Article 8.3.1.2. Zones de stockage extérieures non couvertes

Le site présente différentes aires de stockage de déchets non couvertes (déchets non dangereux inertes, bois, ... ).

Ces zones sont adaptables, modulables aux besoins et sont évolutives dans Ia limite des quantités maximales autorisées par le
présent arrété.

La zone de stockage des déchets de bois située en partie Est du site est délimitée sur 3 de ces cotés, notamment en limite de
propriété, par des cloisons coupe feu amovibles d'une hauteur de 4 m afin de contenir a I'intérieur du site les zones d'effets
thermiques résultant d'un éventuel incendie.

CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE TRANSIT, REGROUPEMENT QU TRI DE
DECHETS DANGEREUX

ARTICLE 8.4.1. - IMPLANTATION — AMENAGEMENT

L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.
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ARTICLE 8.4.2. - NATURE DES DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION

Article 8.4.2.1. Connaissance et admission des déchets
La liste des déchets admis, affichée & lentrée de linstallation, mentionne le code et le libellé du déchet au regard de la
nomenclature définie & Fannexe 1l de l'article R. 541-8 du Code de I'environnement.

Les déchets admissibles sont les déchets dangereux tels que définis par Particle R.541-8 du Code de I'environnement ou les
déchets contenant les substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a l'article R.511-10, dans la limite
des quantités maximales définies dans le dossier transmis par Pexploitant en juillet 2014,
Les déchets dangereux non listés ne sont pas admis sur le site.
L’admission de déchets radicactifs est interdite.
Seules les huiles usagées ayant fait I'objet d’'une analyse des PCB et PCT, au sens de rarticle R.543-17 du Code de
I'environnement, peuvent &tre recues dans linstallation. L'exploitant annexe les résultats de cette analyse au registre des
déchets entrants.
Seuls les déchets conditionnés et é&tiquetés conformément aux réglementations en vigueur, accompagnés d'une fiche
d'identification des déchets et d'un bordereau de suivi conforme a celui prévu par Farrété du 29 juillet 2005 modifié peuvent étre
recus dans linstallation.
La fiche d'identification précitée mentionne notamment les propriétés de dangers et les mentions de dangers des substances et
préparations dangereuses mentionnées a l'article R.511-10 du Code de f'environnement. Elle est établie par le producteur initiat
du déchet ou, pour les déchets des ménages, par I'exploitant de Tinstallation de collecte de ces déchets ou, & défaut, le
collecteur ou, lorsqu’il existe, 'éco-organisme agréé en vertu de larticle 1..541-10 du Code de l'environnement.
ARTICLE 8.4.3..- RECEPTION, STOCKAGE ET TRAITEMENT DES DECHETS DANGEREUX DANS
LINSTALLATION

Article 8.4.3.1. Réception
Les déchets dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel habilité par I'exploitant ou son représentant, ayant une
connaissance de la conduite de linstatlation et des dangers et inconvénients des déchets admis dans linstallation.
Dans tous les cas, les locaux de déchets dangereux doivent &tre rendus inaccessibles au public.

Les récipients ayant servi a l'apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de déptt et de stockage.
L'exploitant doit mettre & la disposition du public des conteneurs en vue d’assurer un stockage correct de ces récipients.

Le dégazage est interdit. Des dispositions sont prises pour empécher le rejet a 'atmosphére des gaz dangereux et notamment
des fluides frigorigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de fagon accidentelle lors de manipulations.

Tout transvasement ou traitement de déchets dangereux est interdit, excepté le transvasement des huiles, des piles et des
déchets d’équipements électriques (a lexclusion des lampes qui ne peuvent &ire transvasées).

Tout emballage qui fuit est placé dans un autre emballage approprié.

Un stock suffisant d’emballages appropriés pour les emballages fuyards est conservé sur le site.

Article 8.4.3.2. Opération de tri ef de regroupement
Les déchets dangereux sont stockés par groupe en tenant compte des incompatibilités liées a leur catégorie de danger.

Les mélanges de déchets ne doivent notamment pas étre a l'origine de réactions non contrblées conduisant en particulier a
I'émission de gaz ou d’aérosols toxiques ou & la formation de produits explosibles.

Lorsque les déchets recus présentent des incompatibilités chimiques, les aires de tri, de regroupement et d'entreposage de
déchets dangereux sont divisées en plusieurs zones matérialisées garantissant un éloignement des déchets incompatibles
entre eux d’'au moins 2 m.

Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter, un systéme d'identification du caractére de danger présenté par le
déchet stocké.

Article 8.4.3.3. Aires et locaux de réception, d’entreposage et de regroupement des déchets

Les aires de réception, d’entreposage, de tri et de regroupement de déchets dangereux, a l'exception des déchets
d'équipements électriques et électroniques dont une partie peut étre stockée en extérieur, sont couvertes afin de prévenir la
dégradation des déchets et Faccumulation d'eau ou fimprégnation par la pluie de tout ou partie des déchets.

Elles sont congues de fagon & permettre la récupération des égouttures, eaux de lavage, les matiéres ou déchets répandus
accidentellement et doivent pouvoir assurer la rétention des eaux d'extinction incendie.

Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas d'impassibilité, traitées dans des filiéres
appropriée. L'exploitant sera en mesure d'en justifier [e traitement.

Le sol des aires de réception, d'entreposage, de iri, de regroupement de déchets dangereux ou de déchets contenant des
substances et préparations dangereuses mentionnées a Iarticle R. 511-10 du code de I'environnement, est étanche,
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incombustible et résiste aux chocs. Cette disposition n'est pas applicable aux installations procédant exclusivement au transit,
fri ou regroupement de déchets conditionnés dans des conteneurs, caisses, bacs ou fats &tanches aux liquides et résistants aux
chocs dans des conditions normales d'utilisation, sous réserve que ces contenants soient placés sur une rétention spécifique de
capacité adaptée.
Le stockage des déchets dangereux est réalisé dans un batiment couvert fermé sur 3 faces et compartimenté en 2 zones de
stockages distinctes correspondant aux classes de déchets suivantes :

— les déchets liquides et pateux ;

—les déchets solides et pateux (DEEE, peintures, emballages souillés, DMS, fits de piles usagées a compléter ...} et les

déchets essentiellement solides (batteries usagées, filtres & huile usagées, ...), séparés dans 2 alvéoles distinctes.

Les conteneurs servant & recueillir les déchets dangereux liquides ne sont pas superposés mais sont stockés sur des racks
munis de rétentions correctement dimensionnées et résistantes aux propriétés chimiques des décheis qu'elles sont
susceptibles de confenir. Les conteneurs ne pourront &tre enireposés sur plus de deux niveaux,
Le stockage 4 méme le sol des déchets dangereux non conditionnés est interdit.
Les contenants sont constitués de matériaux compatibles avec les déchets qu'ils contiennent et sont protégés contre les
agressions mécaniques. Tout contenant ou emballage endommagé ou percé est remplacé.

Des panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection individuels & utiliser et rappelant les
consignes & mettre en ceuvre en cas de problgéme, sont clairement affichés a l'entrée du local de stockage ainsi qu'un panneau
interdisant 'accés au public et un rappelant Finterdiction de fumer.
Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec lemplacement des différents conteneurs est &tabli, est tenu & Ia
disposition des services d'incendie et de secours.

A tout moment, I'exploitant doit pouvoir informer les services d'incendie et de secours de la nature des déchets contenus dans
les locaux de stockage.

Article 8.4.3.3.1. Résistance au feu des locaux de stockage ~ Dispositifs de sécurité

=

Les locaux de stockage des déchets dangereux sont équipés d'une alarme incendie et de moyens d’extinction adaptés aux ris
ques particuliers de l'installation.

- Les parois extérieures des locaux de stockage de déchets dangereux ainsi que les murs séparatifs entre les différentes
cellules de stockage sont REI 120 jusqu'en sous-face de toiture.

~ Les toitures et couvertures de taiture répondent au minimum a la classe CROOF (t3), pour un temps de passage du feu au
travers de la tofture compris entre quinze minutes ef trente minutes (classe T 15) et pour une durée de la propagation du feu a
la surface de la toiture comprise entre dix minutes et trente minutes (indice 2).

— Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (classe A1fl).

—Les déchets liquides inffammables sont stockés sur des racks spécifiques a lintérieur de l'alvéole dédiée au stockage des
déchets dangereux liquides.

Cette demiere est isolée de la zone de stockage de déchets salides et pateux par une parail coupe-feu RE| 120.

Le stockage est limité & 14 t de liquides inflammables de catégorie C. La hauteur de stockage des déchets sur les racks est
limitée 8 2,5 m.

L'exploitant s'assure en permanence du respect d’'une distance minimale de 3 m entre les racks de stockage des déchets
liguides inflammables et le mur d'enceinte du local de stockage mitoyen avec la maison d’'habitation du gardien.

Article 8.4.3.3.2. Désenfumage

Le bafiment abritant les stockages de déchets dangereux est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant 'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont & commande automatique ou manuelle. Leur surface utile d’ouveriure n'est pas inférieure & 2 %.

Article 8.4.3.3.3. Stockage des huiles usagées

Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des contenants spécifiques réservés a cet effet, Ces derniers sont
stockés & I'abri des intempéries et disposent d'una cuvette de rétention étanche.

Une information sur les risques encourus et sur le mode opératoire de déversement, notamment sur linterdiction formelle de
mélange des types d'huile, est clairement affichée a proximité des conteneurs.

Des matériaux absorbants sont disposés a proximité des stockages. En cas de déversement accidentel, ils sont immédiatement
utitisés et &liminés comme des déchets dangereux.

Article 8.4.3.3.4. Amiante

Une zone de dépét spécifique recoit les déchets d'amiante liés aux matériaux inertes. Cette zone est clairement signalée. Les
éléments regus en vrac sont déposés, emballés et étiquetés, conformément a la réglementation en vigusur.
L'exploitant met & disposition de son personnel les moyens d'ensachage des déchets.
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Article 8.4.3.3.5. Stockage des piles et accumulateurs usagés

Les accumulateurs sont stockés a I'abri des intempéries dans des bacs étanches et résistants a I'action physique et
chimique des déchets qu'ils sont amenés a contenir. Ces bacs sont étiquetés conformément a la réglementation en
vigueur (ils portent en caractéres lisibles le libellé et le code déchet ainsi que les symboles de danger correspondants
conformément a la réglementation en vigueur.

Les piles usagées sont conditionnées dans des conformes a la réglementation en vigueur. Ces conteneurs doivent étre exempt
d’eau.

Article 8.4.3.3.6, Stockage des bouteilles de gaz et des aérosols

Les stockages de bouteilles de gaz et des aérosols sont réalisés en extérieur dans des unités fonctionnelles dédices.
|'aire de stockage des générateurs d’aérosols doit étre entiérement ceinturée par un grillage ou par un mur.

ARTICLE 8.4.4. - DECHETS SORTANTS DE L'INSTALLATION

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et autorisées a les recevoir. Sauf
exception diment justifiée par Fexploitant, les déchets sont évacués de linstallation dans les 90 jours qui suivent leur prise en

charge.
Article 8.4.4.1. Matiéres sorfantes

Toute opération d'enlévemnent de déchets se fait sous [a responsabilité de I'exploitant.

L’exploitant organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres a garantir la préservation des intéréts visés
aux articles L.511-1 et L.541-1 du Code de I'environnement. |l s'assure que les entreprises de transpor, leurs véhicules et les
installations de destination disposent des autorisations ou agréments nécessaires et sont exploitées conformément a la

réglementation en vigueur.:
Article 8.4.4.2. Préparation au transport — Etiquetage
Les déchets dangereux sont systématiquement évacués du site dés lors quiun type de déchet est présent en gquantité
correspondant & un volume d'expédition.
Les déchets &vacués sont emballés conformément 3 la réglementation en vigueur et, le cas échéant, en respectant les
dispositions de 'ADR.
Les déchets dangereux sont étiquetés et portent en caractére lisible :
- la nature et le code des déchets, conformément & 'annexe |l de Farticle R. 541-8 du code de I'environnement ;
- les symboles de danger conformément a la réglementation en vigueur.

Article 8.4.4.3. Transport — Tragabilité

L'exploitant s'assurera que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions ainsi que, le cas echéant,
celles de Farrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dangereuse par voies tetrestres pour le transport des
déchets dangereux. Il s’assure notamment de la validité des documents propres au véhicule et au personnel chargé du
transport. Il remet au chauffeur les documents de transport correspondant aux déchets sortants.

L'expédition de déchet dangereux respecte la réglementation aux circuits de traitement des déchets, notamment l'article
R.541-43 du Code de I'environnement.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATION DE STOCKAGE ET DE DISTRIBUTION DE
CARBURANT

Sauf dispositions particuliéres fixées par le présent arrété, les dispositions de larrété ministériel du 22.06.1998 relatif aux
réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes, non reprises dans le présent arrété, sont
applicables aux installations de stockage et de distribution de carburant du site.

ARTICLE 8.5.1. - RESERVOIRS DE STOCKAGE DE CARBURANT

Article 8.5.1.1. Conception

Les cuves enterrées de stockage de carburant doivent étre :

— a double paroi en acier, conformes & la norme NFM 88513 ou & tout auire norme d'un Etat membre de I'Espace économigue
européen reconnue équivalente ;

— munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux protections qui déclenchera automatiquement une alarme optique et
acoustique.

Le premier contrdle d'étanchéité est effectué au plus tard quinze ans apres la date de premiere mise en service du réservoir.
Article 8.5.1.2. Events

Tout réservoir doit &tre &quipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale au quart de la somme
des sections des canalisations de remplissage.
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Les évents ont une direction ascendante et leurs orifices débouchent & I'air libre en un endroit visible depuis le point de livraison
& au moins 4 metres au-dessus du niveau de I'aire de stationnement du véhicule livreur et 4 une distanice horizontale minimale
de 3 métres de toute cheminée, feu nu, porte ou fenétre de locaux habités ou occupés. Cette distance est d'au moins de 10
meétres vis-a-vis des issues des établisserments des categories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public, dune part, et des parois des
réservoirs aériens et enterrés de gaz inflammables liquéfiés, d'autre part.

Les gaz et les vapeurs évacués par les évents ne doivent pas géner les liers par les odeurs.
Article 8.5.1.3. opération de remplissage
Toule opération de remplissage doit &tre contrélée par un dispositif de sécurité qui interrompt automatiquement le remplissage

du réservoir lorsque le niveau maximal d'utilisation est atteint.

Ce dispositif doit &tre conforme 4 la norme NFM 88-502 ou & tout autre norme d'un Ftat membre de 'Espace économique
européen reconnue équivalente, limiteur de remplissage pour réservoir enterré de stockage de liquides inflammables. Il doit &tre
autonome et fonctionner lorsque le ravitaillement du réservoir s'effectue par gravité ou avec une pompe.

Sur chaque canalisation de remplissage et a proximite de l'orifice doit &tre mentionnée, de facon apparente, la pression
maximale de service du limiteur de remplissage.

Il est interdit de faire subir au limiteur de remplissage, en exploitation, des pressions supérieures & la pression maximale de
service

Chaque réservoir doit étre équipé d'un disposiiif permettant de connaftre & tout moment le volume du liguide contenu.
Ce dispositif est indépendant du limitateur de remplissage mentionné au premier alinéa.

ARTICLE 8.5.2. - CANALISATIONS ENTERREES

Article 8.5.2.1. Conception

Les canalisations enterrées de remplissage, de soutirage ou de lfaison entre les réserveirs sont *

— 50it munis d’une deuxiéme enveloppe externe étanche en matiadre plastique, séparée par un espace annulaire de Fenveloppe
interne, dont les caractéristiques répondent aux références normatives en vigueur ;

~soit étre congues de fagon A présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en terme de double
protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations enterrées & simple enveloppe
soit composites (constituées de matigres plastiques), soit métalliques spécifiquement protégées contre la corosion (gaine
extérieure en plastique, protection cathodique ou une autre technique présentant des garanties équivalentes).

De plus, lorsque les produits circulent par aspiration, le clapet anti-retour sera placé au plus prés de la pompe.

Article 8.5.2.2, Implantation

Les canalisations enterrées doivent atre a pente descendante vers les réservoirs,

Dans le cas des canalisations 3 double enveloppe, un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou d’homme de
réservoir} permeitra de recusillir tout &coulement de produit en cas de fuite de la canalisation. Ces points bas sont pourvus d'un
regard permettant de vérifier l'absence de liquide ou de vapeurs.

ARTICLE 8.5.3. AIRES DE DEPOTAGE OU DE DISTRIBUTION

Toute instailation de distribution de liquides inflammables est pourvue d'une réserve de produits fixants ou absorbants
appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces produits sont stockés en des
endraits visibles, facilement accessibles et en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure a 100 litres, avec les moyens
nécessaires a leur mise en ceuvre (pelle,...).

La reserve de produits absorbants est protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant d’abriter le produit absorbant des
intempéries ;

Les aires de depotage et de distribution de llquides inflammables sont étanches aux produits susceptibles d'y étre répandus et
congues de maniére & permetire le drainage de ceux-ci.

Les liquides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni d'un dispositif d'obturation
automatique. Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné de fagon & évacuer un débit minimal de 45 litres par heure,
par métre carré de I'aire considérée, sans entrainement de liguides inflammables.

La partie de l'aire de distribution qui est protégée des intempéries par un auvent pourra étre affectée du coefficient 0,5 pour
déterminer la surface réelle & protéger prise en compte dans le caleul du dispositif décanteur-séparateur.

Le séparateur-décanteur est conforme a Ia norme en vigueur au moment de son installation.

Le décanteur-séparateur est neftoyé par une entitd habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans tous les cas au

moins une fois par an.
Ce netioyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu'en la vérification du bon fonctionnement de

lI'obturateur.
L'entite habilitée fournit la preuve de la destruction ou du retraitement des déchets rejetés
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Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d’hydrocarbures ainsi gque I'attestation de conformité a la norme en
vigueur sont tenues & disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.4. APPAREILS DE DISTRIBUTION

Article 8.5.4.1. Implantation

Les pistes, lorsquelles existent, et les aires de stationnement des véhicules en attente de distribution sont disposées de telle
facon que les véhicules puissent évoluer en marche avant et puissent évacuer en marche avant desdits appareils de
distribution. Les pistes et les voies d'accés ne sont pas en impasse.

Les appareils de distribution sont ancrés et protégés contre les heurts de véhicules.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle scrte que tout risque de siphonnage soit
écarte.

Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution n'entrainent pas de pollution du sol ou
de 'eau.

Lorsque Vappareil est alimenté par une tuyauterie fonctionnant en refoulement, linstallation est équipée d'un dispositif de
sécurité arrétant automatiquement larrivée du carburant en cas d'incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

Le flexible de distribution ou de remplissage doit &tre conforme & la norme NFT47-255. |l sera entretenu en bon état de
fonctionnement et remplacé au plus tard six ans aprés sa date de fabrication.

Le robinet de distributiort sera muni d'un dispositif automatique commandant I'arrét total du débit lorsque le récepteur est plein.

ARTICLE 8.5.5. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS
Les équipements métalliques doivent &tre mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive cu inflammable des produits. '

cHAPITRE 8.6 INSTALLATION DE STOCKAGE, DEPOLLUTION, DEMONTAGE,
DECOUPAGE OU BROYAGE DE VEHICULES TERRESTRES HORS D’USAGE
OU DE DIFFERENTS MOYENS DE TRANSPORTS HORS D’USAGE

Sauf dispositions particuliéres fixées par le présent armété, les dispositions de l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif
aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrigue
n® 2712-1, non reprises dans le présent arrété sont également applicables 2 l'installation d’entreposage, dépollution, démontage
ou découpage de véhicules hors d'usage du site.

ARTICLE 8.6.1. - RESPECT DU CAHIER DES CHARGES
La société ARC-EN-CIEL RECUPERATION est tenue, dans I'activité pour laquelle elle est agréée a larticle 1.2.2 de satisfaire 2
toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arrété.
Conformément 2 I'article R.543-164 du Code de Fenvironnement, ce cahier des charges impose notamment a I'exploitant :

1° De procéder au traitement des véhicules pris en charge dans un ordre déterming, en commengant par la dépollution ;

2° D'extraire certains matériaux ef composants ;
3° De contrdler 'état des composants démontés en vue de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par
tapposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible ;
4° De ne remettre :
a) Les véhicules hors d'usage fraités qu'aux broyeurs agréés ou, sous jeur responsabilité, & d'autres centres VHU
agréés ;
b) Les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations respectant les dispositions de l'article
R. 543-161 du Code de I'environnement ;

5° De communiquer au ministre chargé de I'environnement :
a) Des informations sur les modalités juridiques et financiéres de prise en charge des véhicules hors d'usage ainsi que

sur les conditions technigues, juridiques, éconamiques et financiéres dans lesquelles il exerce ses activités ;

b} Le nombre et le tonnage de véhicules pris en charge ;
¢) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage remis, directement ou via d'autres centres VHU agréés, aux

broyeurs agréés ;
d) Le tonnage de produits ou déchets issus du traitement des vehicules hors d'usage remis a des tiers ;
o Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints par l'opérateur ;

6° De tenir & |a disposition des opérateurs économiques avec lesquels il collabore ses performances en matiére de réutilisation
&t recyclage et de réutilisation ef valorisation des véhicules hors d'usage ;

7° De tenir  la disposition de linstance définie & l'article R. 543-157-1 du Code de I'environnement les données comptables et
financiéres Iui permettant d'évaluer 'équilibre economigue de la filiére ;
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8° De se conformer, lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, aux prescriptions de |'article R. 322-@ du code de la
route ;

9° De délivrer au détenteur du véhicule hors d'usage un certificat de destruction dans les conditions prévues a larticle R. 322-9
du code de la route ;

10° De se conformer aux dispositions relatives au stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composanis extraits de
ces véhicules ;

11° De justifier de I'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimal et d'un taux de réutilisation et de valorisation
minimal des véhicules hors d'usage ;

12° De se conformer aux prescriptions définies en vue de |'atieinte des objectifs fixés a l'article R. 543-160 du Code de
I'environnement, y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs économigques ;

13° De se conformer aux prescriptions imposées en matiére de tragabilité des véhicules hors d'usage.

ARTICLE 8.6.2. - INFORMATION DU PUBLIC
Conformément a article R.543-168 du Code de Ienvironnement, l'exploitant fient a la disposition du public des informations
sur:

1. Le traitement des véhicules hors d'usage, notamment en ce qui concemne leur déepollution et leur démontage ;
2. Le développement et Foptimisation des méthodes de « réutilisation », de recyclage et de valorisation des composants

et matériaux des véhicules hors d'usage :
3. Les progrés réalisés dans la réduction des quantités de déchets a &liminer et l'augmentation du taux de « réutilisation »

et de valorisation ;
4. Les méthodes de tracabilité des composants « réutilisés ».

CHAPITRE 8.7 AUTRES ACTIVITES

Sauf dispositions contraires mentionnées dans le présent arrété, les prescriptions des arrétés ministériels suivanis sont
également applicables au site :

—Arrété du 27/03/12 relatif aux prescriptions génerales applicables aux installations classées pour la protection de
lenvironnement soumises a déclaration sous la rubriqgue n® 2710-2 (installations de collecte de déchets non dangereux
apporiés par leur producteur initial) ;

—Arrété du 12/12/07 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classces pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubtique n® 2711 (installations de transit, regroupement, tri,
desassemblage, remise en état d'équipements électriques et électroniques mis au rebut) ;

—Amété du 16/1010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
lenvironnement soumises a déclarafion sous la rubrique n® 2716 (installations de transit, regroupement, tri, de déchets non
dangereux, non inertes, a I'exclusion des instaflations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719) ;

—Arrété du 23/11/11 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement scumises a déclaration sous la rubrique 2791 (installation de traitement de déchets non dangereux a
Fexclusion des instailations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782).

Les installations soumises au régime DC, visées & I'article 1.2.1 du présent arrété, sont exclues du champ d’application du
contréle périodique.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1- PROGRANME DE SURVEILLANCE
ARTICLE 2.1.1. - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur P'environnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L’exploitant adapte et actualise |a nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Finspection des installations classées les modalites de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission & l'inspection des instaltations

classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméires et de

frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur environnement, ainsi que de fréquence de

transmission des données d’auto surveillance.
Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défaut selon les méthodes de

référence reconnues.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1.-- RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévemnent d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé au minimum une fois par mois.

Les résultats sont portés sur un registre.
ARTICLE 9.2.2. - SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES DE VOIRIES
Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de Ia surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :
Paramétres Fréquence

Hydrocarbures totaux
MEST
Chrome
Cuivre
Fer + Aluminium

Rejets des eaux Etain 1 mesure semestrielle

pluviales de voiries Manganése réalisée par un organisme tiers (agréé par
{en sortie du disposifif Nickel le ministére en charge de Fenvironnement
de filtration au sable) Plomb selon les méthodes de référence précisées
dans l'amété du 07 juillet 2009 susvisé)

Zinc
Indice phénols
Chrome VI
Cyanures totaux
AOX
Arsenic
Métaux totaux
PCB

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif constitué par un prélévement moyen réalisé sur 24H00.

Une mesure de concentration des PCB doit également étre effectuée une fois par an par un organisme tiers agréé par le
ministére en charge de I'environnement selon les conditions précitées. En cas de détection PCB, I'exploitant en avise dans les
meilleurs délais l'inspection des installations classées.
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Article 9.2.2.2. Fréquences, et modalités de Ia surveillance de Ia qualité des eaux souterraines

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre -

Paramétres Fréquence
pH
Conductivité 1 mesure semestrielle
Coucsoueranes | MOEISSORI ] esledeparuncvganismo s
COHV et de basses eaux
HAP
BTEX
Metaux (Cd, Cr, Cu, Ni, Pb)
PCB

La réalisation des premiéres analyses selon le programme analytique fixé au point 9.1.2.2 s'effectuera sous 3 mois a compter
de la notification du présent arrété.

Les résultats analytiques ainsi que la mesure du niveau piezometrique de la nappe sont transmis a l'inspecteur des installations
classées au plus tard 1 mois aprés leur réalisation avec systématiqguement les commentaires de Fexploitant sur 'évolution des
parameires (situation qui se dégrade, s'améliore ou reste stable). Toute anomalie lui est signalée dans les meilleurs délais,

En cas de mise en évidence d'une poliution des eaux souterraines, I'exploitant détermine par tous les moyens utiles si ses
activités sont 4 l'origine ou non de la pollution constatée. |l informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises en envisagées.

Ces résuitats des contrdles sont consignés dans le dossier « installation classée » prévu a "article 2 6.

Toute demande de révision du programme de surveillance des eaux souterraines sera accompagnée d’un dossier technique
diment argumenta.

ARTICLE 9.2.3. - SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.3.1. Analyse et transmission des résultats de Ia surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations a codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 9.2.4. - SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodiques
Une mesure de [a situation acoustique sera effectuée sous 3 mois a cornpter de la notification du présent amrété puis & minima
tous les 3 ans par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a linspection des
installations classées.
Ce contréle sera effectué en limite de propriété ainsi gu'en ZER (selon les points de mesures définis dans le dossier de mise 4
jour des activités de juillet 2014 (partie C — étude d'impact), indépendamment des contrles ultérieurs que l'inspection des
installations classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.5. - CONTROLE A L’ INITIATIVE DE L'INSPECTION

L'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements et analyses d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que des mesures de niveaux sonores. Les frais de prelévement et d’analyse sont

a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 9.2 du présent arrété, les analyse et les
interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur 'environniement.
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ARTICLE 9.3.2. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R.512-69 du Code de l'environnement, I'exploitant établit des rapports de synthése
relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux paragraphes 9.2.1 (rapports annuels), 9.2.2.1 (rapports
semestriels), 9.2.2.2 (rapports semestriels), 9.2.3 (rapports annuels) et 9.2.4 (rapports triennaux). Ces rapports traitent au
minimum de Finterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts) et, le cas
échéant, des actions comrectives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, le traitement des effluents, la

maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d'éléments relatifs
au suivi et a la maitrise de certains paramétres, ou d'un rapport annusl.

ARTICLE 9.3.3. - TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES DECHETS
Les résultais de la surveillance sont transmis annuellement.

Les justificatifs relatifs 4 la gestion des déchets doivent éire conserves cing ans.

ARTIGLE 9.3.4. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX

SONORES
Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2.4 sont fransmis & l'inspection dans le mois qui suit leur

réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1..- BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement anntuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année, un bilan annuel portant sur l'année precédente, de la
masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées. La masse
émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronigue ou accidentelle, canalisée ou
diffuse dans I'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'exterieur de

I'établissement.

|'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.
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ANNEXE 1

Liste des déchets autorisés
au titre de la rubrique 2718

Déchets issus principalement des déchets ménagers spéciaux :

Produits chimiques dits produits chimiques de laboratoire en petits conditionnements
Acides en petits conditionnements

Bases en petits conditionnements

Produits phytosanitaires en petits conditionnements

Liguides combustibles chlorés en petits conditionnements

Liquides combustibles non chlorés en petits conditionnements

Déchets issus des déchets ménagers spéciaux et des déchets plus spécifiques des entreprises :
Emballages et solides souillés

Aérosols

Files en mélange

Batteries

Solides et pateux

Lampes et tubes fluorescents

Filtres & huile

Déchets plus spécifiques des entreprises :
Huiles solubles

Huiles noires

Liquides de refroidissement usagés et assimilés
Amiantes libres ou liés

Terres et gravats souillés

Autres acides

Autres bases

Liquides combustibles chlorés

Liquides combustibles non chlorés

Bouteilles de gaz usagées

Déchets plus spécifiques des entreprises présentant une des phrases de risque associées a une rubrique 1000 :
Autres comburants (risque principal)

Autres déchets solides trés toxigues

Autres déchets liquides trés toxiques

Autres déchets solides toxiques

Aditres déchets liquides toxiques

Autres déchets trés toxiques pour 'environnement

Autres déchets toxiques pour I'environnement

Autres déchets plus spécifiques des enfreprises :
Isocyanates chlorés

Isocyanates non chlorés

Polyols

Eaux souillées
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ANNEXE 2

Liste des déchets autorisés
au titre de la rubrique 3550

Déchete issus principalement des déchets ménagers spéciaux :
Produits chimiques dits produits chimiques de laboratoire en petits conditionnements
Acides en petits conditionnements

Bases en petits conditionnements

Produits phytosanitaires en petits conditionnemenis

Liquides combustibles chlorés en petits conditionnements

Liquides combustibles non chlorés en petits conditionnements

Déchets issus des déchets ménagers spéciaux et des déchets plus spécifiques des entreprises :
Emballages et solides souillés

Adrosols

Solides et pateux

Lampes et tubes fluorescents

Déchets plus spécifiques des entreprises :
Huiles solubles

Huiles noires

Liquides de refroidissement usagés et assimilés
Amiantes libres ou liés

Terres et gravats souillés

Autres acides

Autres bases

Liquides combustibles chlorés

Liguides combustibles non chlorés

Déchets plus spécifiques des entreprises présentant une des phrases de risque associées a une rubrique 1000 :
Autres comburants {risque principar)

Autres déchets solides trés toxiques

Autres déchets liquides trés toxiques

Autres déchets solides toxiques

Autres déchets liquides toxiques

Autres déchets trés toxiques pour l'environnement

Autres déchets toxigques pour I'environnement

Autres déchets plus spécifiques des entreprises :
Isocyanates chlorés

Isocyanates non chlorés

Polyols

Eaux souillées
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ANNEXE 3

CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’AGREMENT N°PR 38 00017 D

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors d'usage :
les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

— les éléments filirants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filires a carburants, sont
retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur

—  les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou neutralisés

-  les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de hoites de vitesse, les huiles hydrauliques,
les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi que tout autre fluide présent dans le
véhicule hors d’usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant, notamment en vue d’&tre collectés, & moins
qu'ils nie soient nécessaires pour la réutilisation des parties de véhicule concemnées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de lintégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en vue de leur
traitement ;

-~ les filtres et ies condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT) sont
retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans
les modéles de véhicules concernés de leurs marques ;

- [les composants recensés comme contenant du mercure sont refirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modales de véhicules concernés de leurs
marques ;
les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou de valorisation.

2° Les elements suivants sont extraits du véhicule :

- composants métalliques contenant du cuivre, de Faluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut justifier que
ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé ;
composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc.), sauf si le
centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé
de maniére a pouvoir réellement &tre recyclés en tant que matériaux :

- verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en fotalité & partir du
1erjuillet 2013.

3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contidler I'état des composants et élements démontés en vue de leur réutilisation et
d’assurer, le cas échéant, leur tragabilité par 'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les
pieces destinées & [a réutilisation peuvent &tre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques
régissant la sécurité de ces piéces ou, a défaut, I'obligation générale de sécurité définie par l'arficle L. 221-1 du code de la
consommation,

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon a ne pas endommager les composants et éléments réutilisables ou
valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d'usage avant les opérations de dépollution visées
au 1° du présent article.

4° L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre -

~ les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'd un broyeur agréé ou, sous sa
responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou & toute autre installation de traitement autorisée a cet effet dans un
autre Etat membre de la Communauié européenne, dés lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage
est effectue dans le respect des dispositions du réglement n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14
juin 2006 concarnant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu'a des installations respectant les dispositions de larticle
R. 543-161 du code de Penvironnement.

5° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque annee au préfet du département dans lequel linstallation est
exploitée, et a I'Agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie, sous forme électronique a partir de 2013, la
declaration prévue par 'application du 5° de Particle R. 543-164 du code de Fenvironnement,

Cette déclaration comprend :
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a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de l'environnement, de 'hygiéne, de la

sécurité, du service et de la qualite ;

b} Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

c) L'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via d'autres centres

VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a des tiers ;

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et vaforisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigné au 15> du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel g'inscrit le centre VHU.
Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, 'obligation de déclarer au sens du 5°
de Farticle R. 543-164 du code de l'environnement pase sur 'exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en charge le
véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a F'obligation de communiguer au premier centre VHU agréé les données
nécessaires & ce dernier pour répondre A son obligation de déclarer au sens du 5° de Particle R. 543-164 du code de
I'environnement.

La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de 'année n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par Forganisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges avant le 31
aodt de l'année n + 1. A partir de 2013, Forganisme tiers réalise également une validation en ligne de la déclaration.

L’Agence de I'environnement et de la maitrise de 'énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture de ce récépissé est
une des conditions nécessaires au maintien de I'agrément préfectoral.

6° Lexploitant du centre VHU doit tenir a la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il collabore, ou avec
lesqueis it souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation des

véhicules hors d'usage.

7° L’exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de l'instance définie & Particle R. 543-157-1 du code de l'environnement
les données comptables et financiéres permettant a cette instance d'évaluer I'équilibre économique de la filiére.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9 du code de la route lorsque le
véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du véhicule hors d'usage un certificat de
destruction au moment de I'achat.

9° | ’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de fraitement et de stockage des
véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :

~  les emplacements affectés a I'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon a empécher foute
pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

—  les emplacements affectés a Fentreposage des véhicules hors d'usage non dépollues sont revétus, pour les zones
appropriées comprenant a minima les zones affectées a Fentreposage des veéhicules a risque ainsi que les zones
affectées a lentreposage des véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de surfaces imperméables avec
dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

—  les emplacements affectés au démontage et a lentreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des
fluides, des pidéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont
revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produits ne sont pas eux-mémes contenus dans des
emballages parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de rétention ;
les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
(PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

— les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de freins, acides de batteries,
fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans
des réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention ;

—  les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risgue d'incendie, a favoriser leur
réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la dengue et autres maladies
infectieuses tropicales, 4 prévenir [e risque de prolifération des motstiques ;

_  les eaux issues des emplacements affectés au démantage des moteurs et piéces détachées, mentionnées ci-dessus,
y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont recupérées et traitées avant leur
rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé
équivalent par l'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le
milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;
le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du fitre Il du livre Il de la partie réglementaire du code
pénal.

i0° En application du 12° de larticle R. 543-164 du code de 'environnement susvisé, I'exploitant du centre VHU est tenu de
justifier de atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage, en
dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des
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véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le
biais d'une coopération avec d'autres centres VHU agréés ;

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de I'environnement susvise, l'exploitant du centre VHU est également
tenu de justifier de 'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d’'usage
participant a l'atteinte des objeclifs fixés & l'article R. 543-160 du code de environnement, y compris par le biais d'une
coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il s’assure que les performances des broyeurs 3 qui il céde
les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées a ses propres performances, permettent l'atteinte des taux mentionnés a
l'article R. 543-160 du code de environnement.

12° 'exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des vehicules hors d’'usage, notamment en établissant en trois
exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des carcasses de véhicules hors d'usage correspondants
aux numéros se frouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages associés {modéle en annexe 11l du présent arrétd). Un
exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les
lot(s) de véhicules hors d'usage préalablement traités correspondants.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de I'attestation de capacité mentionnée a l'article R. 543-89 du code de
lenvironnement. Cette attestation est de catégorie V conformément a I'annexe | de Farrété du 30 juin 2008 susvisé.

14° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la conformité de son Installation aux
dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme tiers accrédité pour un des référentiels suivants :

- vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental et d'audit
(EMAS) déiini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement europeen et du Conseil du 19 mars 2001 ou
certification d'un systéme de management environnemental conforme 3 la norme internationale ISO 14001 ;

- certification de service selon le référentiel « fraitement ot valorisation des véhicules hors d'usage et de leurs
composants » déposé par SGS QUALICERT ;

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par le Bureau
Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe linstallation.



